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Szanowny kliencie, dzi!kujemy Ci za zakup naszego produktu. Przed wprowadzeniem tego 
urządzenia do eksploatacji bardzo uważnie przeczytaj Instrukcj! obsługi i wraz  
z paragonem fiskalnym (asygnatą) i według możliwości także z opakowaniem  
i wewn!trzną zawartością opakowania dobrze schowaj.

I. OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
• Zalecenia�podane�w�instrukcji�należy�traktować�jako�element�urządzenia�i�przekazać� 
je�jego�kolejnym�użytkownikom.

• Z�urządzenia�mogą�korzystać�dzieci�powyżej�8�roku�życia,�oraz�
osoby�z�ograniczonymi�zdolnościami�fizycznymi,�sensorycznymi�
lub�umysłowymi,�a�także�nieposiadające�wiedzy�lub�doświadczenia�
w�użytkowaniu�tego�typu�urządzeń�pod�warunkiem,�że�będą�one�
nadzorowane�lub�zostaną�poinstruowane�na�temat�bezpiecznego�
korzystania�z�tego�urządzenia�oraz�zagrożeń�wiążących�się�z�jego�
używaniem.�Bawienie�się�urządzeniem�jest�zabronione�dzieciom.�
Czyszczenie�i�konserwacja�bez�nadzoru�dorosłych�jest�dzieciom�
zabroniona.

• Przed�cszyczeniem�lub�konserwacją�należy�wyłączyć�urządzenie�
i�odłączyć�je�od�sieci�elektrycznej�poprzez�wyciągnięcie�wtyczki�
przewodu�zasilającego�z�gniazdka�elektrycznego!

• Nie�należy�pozostawiać�bez�nadzoru�żelazka�podłączonego� 
do�sieci�elektrycznej!

• Jeżeli�kabel�zasilający�urządzenia�jest�uszkodzony,�musi�być�
wymieniony�przez�producenta,�przez�technika�serwisowego�
lub�osobę�kwalifikowaną,�aby�nie�dopuścić�tak�do�powstania�
niebezpiecznej�sytuacji.

• Nigdy�nie�używaj�urządzenia,�jeśli�jest�uszkodzony�przewód,�
wtyczka�lub�urządzenie�nie�działa�prawidłowo,�upadło�na�ziemię�
i�posiada�widoczne�oznaki�uszkodzenia.�W�takich�przypadkach,�
zanieś�urządzenie�do�autoryzowanego�serwisu�celem�
sprawdzenia�funkcji�bezpieczeństwa��i�prawidłowego�działania.

• UWAGI�–�Nie�używaj�urządzenia�wraz�z�programem,�włącznikiem�
czasowym�lub�jakąkolwiek�inną�częścią,�ktora�włącza�
urządzenie�automatycznie,�ponieważ�istnieje�niebezpieczeństwo�
wybuchu�pożaru�w�przypadku�zakrycia�urządzenia�lub�jego�
nieprawidłowego�umieszczenia.

• Po�pracy�i�przed�każdą�konserwację,�należy�urządzenie�wyłączyć�i�odłączyć�od�sieci,�
wyciągając�wtyczkę�z�gniazdka.
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• Produkt�przeznaczony�jest�do�stosowania�w�gospodarstwach�domowych�i�podobnych�
miejscach�(sklepy,�biura�i�podobne�miejsca�pracy,�hotele,�motele�i�inne�środowiska�
mieszkalne,�w�firmach�świadczących�usługi�noclegowe�ze�śniadaniem)!�Nie�jest�
przeznaczone�do�użytku�komercyjnego!

• Nie�należy�korzystać�z�urządzenia,�jeżeli�jest�mokre�lub�wilgotne.
• Wewnątrz�urządzenia�znajduje�się�sieć�przewodów.�Należy�uważać,�aby�nie�tworzyć�
ostrych�zagnieceń.�Uszkodzony�przewód�grzejny�może�być�przyczyną�pożaru�lub�
obrażeń.

• Sterownika�nie�zanurzyć�w�wodzie�lub�innych�cieczach�(nawet�częściowo)!
• Urządzenie�nie�może�być�stosowane�w�czasie�snu!
• Nie�przenosić�urządzenia�za�przewód�sterownika.
• Urządzenie�nie�jest�przeznaczone�do�pracy�ciągłej.
• Koca�nie�prasować.�Unikniesz�uszkodzenia�izolacji�elementu�grzejnego.
• To�urządzenie�posiada�ogrzewaną�powierzchnię.�Ludzie�nieczujący�ciepła�muszą�być�
ostrożni�podczas�korzystania�z�urządzenia.

• Zbyt�długie�używanie�może�prowadzić�do�poparzeń�skóry.
• Podczas�korzystania�z�koca�rozgrzewającego�śledzić�swoje�uczucia.�Jeśli�czujesz�się�
niewygodnie,�czujesz�się�nieswojo�lub�odczuwasz�ból,�należy�natychmiast�zaprzestać�
używania�koca.

• Jeśli�pojawią�się�jakieś�problemy�zdrowotne�(np.�obrzęk,�obrzmiałe�miejsca),�korzystanie�
z�urządzenia,�należy�skonsultować�się�z�lekarzem.

• Ze�względu�na�możliwość�uszkodzeń,�regularnie�kontroluj�urządzenie�i�kabel�zasilający.�
Jeżeli�urządzenie�wykazuje��usterkę,�nie�wprowadzaj�go�do�eksploatacji.

• Przewodu�zasilającego�nie�wolno�uszkodzić�ostrymi�lub�gorącymi�przedmiotami,�
otwartym�płomieniem,�nie�wolno�go�również�zanurzać�w�wodzie.

• Urządzenie�nie�jest�przeznaczone�do�użytku�na�zewnątrz.
• Nie�używaj�urządzenia�do�ogrzewania�pomieszczenia!
• W�żaden�sposób�nie�wolno�modyfikować�powierzchni�urządzenia.
• Przed�włączeniem�urządzenia�upewnij�się,�że�napięcie��w�sieci�elektrycznej�odpowiada�
danym�na�tabliczce�znamionowej�urządzenia.

• Jeżeli�używasz�koca�elektrycznego�w�sposób�niestandardowy,�np.�złożony�lub�
zgnieciony,�może�dojść�do�przegrzania.�W�takim�przypadku�zacznie�działać�ochrona�
cieplna�i�koc�przestanie�grzać.�Nie�naprawiaj�koca�samemu.�Koc�koniecznie�zanieś�do�
najbliższego�serwisu.

• Aby�nie�dopuścić�do�nieprzyjemnych�sytuacji,�postępuj�według�następujących�zaleceń�
dotyczących�produktu.�W�odwrotnym�przypadku�nasza�firma�nie�ponosi�żadnej�
odpowiedzialności.

• Koca�nie�składaj�jeżeli�jest�włączony.
• Koca�nie�zgniataj�i�nie�otulaj�się�nim.�Łóżko�i�materac�powinny�być�takie,�aby�na�nich�koc�
mógł�leżeć�równo.�Jeżeli�ten�warunek�nie�może�być�spełniony,�koca�nie�używaj,�aby�nie�
dopuścić�do�przegrzania.

• Nie�używaj�szpilek,�unikaj�kontaktu�koca�z�ostrymi�przedmiotami�i�wstrząsami�
pochodzącymi�od�innych�przedmiotów.�Nie�przypinaj�koca�za�pomocą�agrafek�lub�innych�
metalowych�przedmiotów.

• Koca�używać�tylko�jako�podkładki.
• Aby�nie�dopuścić�do�popalenia,�nie�pozwalaj,�żeby�z�urządzeniem�manipulowały�osoby�
nieodpowiednie,�dzieci�i�ludzie�którzy�mając�obniżony�próg�czucia�ciepła.
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• Koca�nie�włączaj,�jeżeli�znajduje�się�na�nim�pościel�lub�ciężkie�przedmioty,�aby�koc�się�
nie�przegrzał.

• Nie�używaj�równocześnie�z�innymi�urządzeniami��(jak�np.�ogrzewacz�do�nóg,�ogrzewacz� 
do�flaszek),�nie�ogrzewaj�na�nim�innych�urządzeń.

• Nie�kładź�na�łóżko�gorących�przedmiotów,�które�mogłyby�spowodować�pożar�(np.�
papierosy).

• Wtyczki�z�gniazdka�nie�wyciągaj�za�kabel.
• Używaj�tylko�z�poprawnie�włączonym�pilotem�zdalnego�sterowania.
• Ten�produkt�nie�jest�przeznaczony�do�używania�w�szpitalach.
• Koc�składuj�na�suchym�miejscu�i�nie�kładź�na�nim�rzeczy�ciężkich,�aby�się�nie�pokrzywił.� 
Przy�następnym�zastosowaniu�powinieneś�koc�dokładnie�skontrolować.�Jeżeli�są�
uszkodzone�kable,�koca�nie�używaj.

• Koca�nie�używaj�na�mechanicznie�ruchomym�łóżku.�Jeżeli�go�jednak�użyjesz,�zadbaj� 
na�to,�aby�kabel�nie�był�uchwycony�lub�zaciśnięty.

• Żywotność�koca�w�normalnych�warunkach�wynosi�8�lat.�Jeżeli�przekroczysz�ten�czas,�
producent�zaleca�koc�wymienić�na�nowy.�Produkt,�który�był�źle�używany�lub�uszkodzony,�
powinien�zostać�naprawiony�przed�następnym�użyciem.

• Nie�używaj�zgniecionego�koca.
• Jeżeli��koc�nie�grzeje,�nie�naprawiaj�go�samemu.�Zanieś�do�centra�serwisowego,�aby�
wykonali�kontrolę.

• Nie�nastawiaj�wysokiej�wartości�ogrzewczej,�gdy�planujesz�iść�spać.
• Nie�pozostawiaj��koca�włączonego�całą�noc,�gdy�na�nim�śpisz.
• Temperatura�powietrza�nie�powinna�przekroczyć�40°C.
• Odkurzacza�nie�należy�narażać�na�wpływy�atmosferyczne�(deszcz, mróz, 

bezpośrednie promieniowanie słoneczne, itp.).
• Dopilnuj,�aby�kabel�zasilający�nie�został�uszkodzony�przez�ostre�lub�gorące�przedmioty� 
i�ogień.�Nie�powinien�być�zanurzany�w�wodzie�lub�załamywać�się�na�ostrych�
krawędziach.

• W�przypadku�użycia�przedłużacza�należy�sprawdzić�czy�nie�jest�uszkodzony�i�czy�jest�
zgodny�z�aktualnymi�normami.

• Należy�regularnie�sprawdzać�stan�kabla�zasilającego�urządzenia.
• W�celu�zapewnienia�bezpieczeństwa�i�prawidłowego�funkcjonowania�urządzenia,�należy�
używać�wyłącznie�oryginalnych�części�zamiennych�i�akcesoriów�zatwierdzonych�przez�
producenta.

• Nigdy�nie�używaj�urządzenia�do�innych�celów�niż�te,�do�których�jest�przeznaczony�oraz�
w�sposób�opisany�w�niniejszej�instrukcji.�Nigdy�nie�używaj�urządzenia�do�żadnych�innych�
celów.

• UWAGA:�Istnieje�ryzyko�poważnego�urazu�w�przypadku�nieprawidłowego�użycia�
urządzenia�(niezgodnie�z�instrukcją).

• Wszystkie�teksty�w�innych�językach,�a�także�obrazki�na�opakowaniu�lub�produkcie�są�
przetłumaczone�i�wyjaśnione�na�końcu�odpowiedniej�mutacji�językowej.

• Producent�nie�odpowiada�za�szkody�spowodowane�nie�poprawnym�używaniem�
urządzenia�i�akcesorii�(np.�porażenie prądem elektrycznym, pożar)�i nie ponosi 
odpowiedzialności za dotyczące urządzenia w przypadku nieprzestrzegania wyżej 
opisanych zasad bezpiecze&stwa.
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II. OPIS ELEMENTÓW STERUJĄCYCH 
A - koc grzejący
B - sterownik
� B1�-�przełącznik�do�ustawienia�temperatury
� B2�-�sygnalizacja�świetlna�działania

A

B

CCH 81 CCH 160

B2 B1

III. ZASTOSOWANIE
Należy�usunąć�wszystkie�elementy�opakowania�i�wyciąć�urządzenie�z�akcesoriami.� 
Z�urządzenia�należy�usunąć�wszelkie�folie,�nalepki�lub�papier.

Sterownik (B)
 0��wyłączono
 1��niska�temperatura�(30�-�35�°C)
 2��średnia�temperatura�(35�-�40�°C)
 3��wyższa�temperatura�(40�-�45�°C)

Uwaga:
Przełączając sterownik do pozycji 1-3 zaświeci się również sygnalizacja świetlna działania B2.

Użycie:
• Połóż�koc�równo�na�łóżko.�Skraj,�gdzie�nie�ma�sterowania,�należy�do�nóg.�Na�koc�połóż�
już�tylko�prześcieradło,�co�pomoże�prowadzić�ciepło�i�upewnij�się,�jeżeli�koc�nie�jest�
pomięty.�Przez�koc�przerzucić�można�również�kołdrę.

• Podłączyć�urządzenie�do�zasilania.
• Za�pomocą�przełącznika�na�sterowniku�B�ustawić�żądaną�temperaturę.
• Jeśli�chcesz�rozgrzać�łóżko�potrzeba�ustawić�przełącznik�na�sterowniku�na�pozycję�3.�
Ogrzanie�trwa�bieżąco�30�minut,�następnie�możesz�ustawić�do�pozycji�2�lub�1� 
w��zależności�od�potrzeby,�aby�zachować�odpowiednią�temperaturę,�przy�której�będziesz�
czuł�się�przyjemnie.

• Koc�wyłączyć�można�w�dowolnym�momencie�w�trakcie�użytkowania�przełącznikiem� 
na�pozycję�0.
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• Podwójne�sterowanie:�dwoje�ludzie�może�ustawić�temperaturę�według�swoich�potrzeb,�
przy�czym�jedno�ustawienie�nie�wpływa�na�drugie�(obowiązuje�tylko�dla�typu�CCH�160).

• Gdy�koc�jest�w�eksploatacji,�sterownik�nie�może�byś�zakryty.�Upewnij�się,�że�nie�ma�pod�
kołdrą,�kocem,�poduszką��innych�przedmiotów,�a�koc�nie�znajduje�się�w�pobliżu�innych�
grzejących�urządzeń,�mogłoby�dojść�do�przegrzania�i�wyrządzenia�szkody.

• Jeśli�spisz�na�kocu,�nie�może�być�włączony�przez�całą�noc.

IV. KONSERWACJA
Odłączyć�sterownik�B�od�koca�ogrzewającego�A.�Sterownik�B�otrzeć�wilgotną�ściereczką.�
Koc�ogrzewający�A�można�prać�w�pralce.�Jednak�zalecamy�pranie�w�ręce�ze�względu�na�
przedłużenie�trwałości�urządzenia.�Do�czyszczenia�nie�stosować�żadnych�agresywnych�
środków�czyszczących�i�rozpuszczalników�przemysłowych.�Po�wypraniu�koc�zawiesić� 
na�sznurku�do�bielizny�(nie�używać�klamerek�do�bielizny)�i�dokładnie�wysuszyć.

Pranie w pralce koca ogrzewającego 
1)� Przed�praniem�koca�upewnij�się,�że�jest�w�dobrym�stanie�i�nie�wykazuje�żadnych�

uszkodzeń.�
2)� Od�koca�odłącz�konektor.�Upewnij�się,�że�sterownik�i�zasilanie�nie�są�podłączone� 

do koca.
3)� Włóż�koc�do�pralki,�jak�przy�praniu�ubrań.
4)� Po�10-15�minutach�prania�pralkę�wyłącz�i�koc�dobrze�wysusz.
5)� Zanim�podłączysz�konektor�z�pilotem�zdalnego�sterowania,�upewnij�się,�że�koc�jest�

suchy.

Uwagi:
 - Upewnij�się,�że�pralka�jest�czysta.�
 - Temperatura�wody�w�pralce�powinna�być�w�zakresie�od�25�°C�do�40�°C.�Jeżeli�
temperatura�wody�jest�wyższa,�może�dojść�do�uszkodzenia�koca.�Zalecana�temperatura�
wynosi�30�°C.

 - Do�pralki�nie�wkładaj�z�kocem�żadnych�ostrych�przedmiotów,�które�mogły� 
by�go�uszkodzić.

 - Koca�nie�używaj�jeżeli�jest�mokry�i�wilgotny.

V. USUWANIE USTEREK 
Urządzenie nie działa
 - Skontroluj�stałe�osadzenie�konektora�sterownika�na�płycie�grzejącej.
 - Skontroluj,�czy�w�gniazdku�jest�napięcie�elektryczne.�Do�kontroli�możesz�użyć�innego�
urządzenia�elektrycznego.

 - Skontroluj,�czy�nie�jest�uszkodzony�kabel.�

Wymiana elementów, które wymagaj& ingerencji do czę(ci 
elektrycznej urz&dzenia mo)e wykonać wył&cznie 
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazówek 
producenta powoduje utratę prawa do napraw!

Informacje dotyczące reklamacji i napraw produktów można znaleź( 
na stronie www.hyundai-electronics.cz/servis-eu. 
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VI. DANE TECHNICZNE
Napięcie�(V)� podano�na�tabliczce�znamionowej�urządzenia
Pobór�mocy�(W)� podano�na�tabliczce�znamionowej�urządzenia
Waga�napędu�CCH�81�ok.�(kg)� 1,04
Waga�napędu�CCH�160�ok.�(kg)� 1,74
Klasa�izolacyjna�� � � � � ���II.
Wymiary�produktu�CCH�81�(mm)� � �������������80�x�160
Wymiary�produktu�CCH�160�(mm)� � �����������140�x�160
Pobór�mocy�gdy�sprzęt�jest�wyłączony�wynosi�0,00�W

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriów w zale)no(ci od m odelu produktu 
jest zastrze)ona przez producenta. Zdj!cia służą wyłącznie jako ilustracja.

VII. PRAWODAWSTWO I EKOLOGIA
OSTRZE,ENIE: ABY UNIKN)Ć NIEBEZPIECZEŃSTWA PO,ARU LUB 
PORA,ENIA PR)DEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAĆ SPRZ-TU 
NA DZIA.ANIE DESZCZU B)D/ WILGOCI. URZ)DZENIE ODBIORCZE ZAWSZE 

WY.)CZYĆ Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST U,YWANE LUB PRZED NAPRAW). 
W URZ)DZENIU NIE MA ,ADNYCH CZ-0CI, KTÓRE BY MÓG. 
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAĆ.NAPRAW- SPRZ-TU NALE,Y ZLECIĆ 
ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZ)DZENIE 
ZNAJDUJE SI- POD NIEBEZPIECZNYM NAPI-CIEM.

Informacje o ochronie (rodowiska naturalnego
Wykonaliśmy to najlepsze, aby obniży( iloś( opakowa& i stwierdziliśmy ich łatwe 
rozdzielenie na 3 materiały: tektura, masa papierowa i rozciągni!ty polietylen. Urządzenie 
to zawiera materiały, które mogą by( po demontażu utylizowane wyspecjalizowaną spółką. 
Prosimy, aby Pa&stwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczące obchodzenia si!  
z papierami pakowymi, wyładowanymi bateriami i starymi urządzeniami.

Utylizacja zu)ytego sprzętu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostałych 
krajach europejskich stosuj&cych systemy zbiórki).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że produkt nie może 
by( traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si! go dostarczy( do 
odpowiedniego punktu zbiórki sprz!tu elektrycznego i elektronicznego, w celu 
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zużytego produktu zapobiega 
potencjalnym negatywnym wpływom na środowisko oraz zdrowie ludzi, jakie 
mogłyby wystąpi( w przypadku niewłaściwego zagospodarowania odpadów. 

Recykling materiałów pomaga chroni środowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej 
szczegółowych informacji na temat recyklingu tego produktu, należy skontaktowa( si!  
z lokalną jednostką samorządu terytorialnego, ze służbami zagospodarowywania odpadów 
lub ze sklepem, w którym zakupiony został ten produkt.

OSTRZE,ENIA I SYMBOLE U,YTE NA URZĄDZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. 
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Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY 
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, 
ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Niebezpiecze&stwo uduszenia. Tego worka nie należy używa( w kołyskach, 
łóżeczkach, wózkach lub kojcach dzieci!cych. Torebk! z PE położy( w miejscu 
b!dącym poza zasi!giem dzieci. Torebka nie służy do zabawy!

Nie wolno go wyrzuca( wraz z odpadami komunalnymi

Symbol oznacza OSTRZE,ENIE

Zapoznaj si! z instrukcją obsługi

Wybierz program prania wełny do 40 °C. 

Nie prasowa( koc elektryczny.

Nie stosowa( środków wybielających.

Nie suszy( w suszarce do bielizny.

Nie wolno pra( w pralni.

Nie używa( szpilek i igieł.

Nie używa( koca zgi!tego lub wygi!tego.

Klasa izolacyjna II

Ten koc elektryczny nie może by( używane przez dzieci w wieku 0-3 lat
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